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VENDIM

Rasti Nr. Kl 02/09

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé& Kosovés, duke vepruar népérmjet Kolegjit
Shqgyrtues né pérbérje;

Z. Enver Hasani, Kryetar

Z. Kadri Kryeziu, Gjyqtar

Znj. lliriana Islami, Gjyqtar,

me procesmbajtésin, Z. Naser Hasani, Drejtor i Regjistrimit t& L&ndéve, Statistiké
dhe Arkivi né Sekretariné e Gjykatés dhe Z. Robert Carolan, Gjygtar Raportues, né
mbledhjen e 24 néntorit 2009 shqyrtoi kérkesén Nr. KI 02/09, ku:

Parashtruesi i Kérkesés éshté:
Z. Kolé Krasniqi
Fshati Megé, Gjakova
Tel: 044 409 903

dhe Palét Kundérshtare jané:
Ministria e Bujgésisé dhe Drejtoria e Céshtjeve Pronésore-Juridike dhe Rregullimin &
tokés e Komunés sé Gjakovés.

. Subjekti i ¢éshtjes

Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural t& Republikés s& Kosovés, Nr.
2324 t& datés 22 shtator 2009, Ref. S.P. 418/08 dérguar né& Drejtoring e Céshtjeve
pronésore-juridike t& Komunés s& Gjakovés né lidhje me rikthimin e patundshmérisé
e cila éshté marré pér themelimin e fondit t& tokés bujgésore né& Gjakové me
Vendimin e datés 9 néntor 1953. Ky Vendim mori nga paraardhési i tij ligjor ngastrat,
pjesén e ngastrés kadastrale Nr. 3/2, toké bujgésore té& kategorisé sé Ill-t&, me
sipérfage prej 2.5 hektaré, 3/2 livadhe me sipérfage prej 0.55 hektaré dhe ngastrén
me Nr. 92 toké& bujgésore me sipérfage 1.2552 hektaré me gjithsej 4.52 hektaré.

Ligji mbi Shpronésimin i Republikés Federative Socialiste t& Jugosllavisé (Gazeta
Zyrtare e RSFJ Nr, 22/53) ka gené i zbatueshém pér rikthimin € pronave private né
njé kohé kur parashtruesi i kérkesés, Kolé Krasniqi, filloi aplikimin e tij p&r rikthimin e



patundshmeérisé. Sipas Nenit 1 té& Rregullores s& UNMIK-ut Nr. 2000/59, qé
amendamentoi Rregulloren e UNMIK-ut Nr. 1999/24, Ligj i zbatueshém né Kosové
derisa Kosova U shpall republiké e pavarur ka gené ende ligj né fugi né Kosové mé
22 mars 1989

Fillimisht mé 15 janar 1992, Kérkuesi, Kolé Krasnigi, e drejtoi kérkesén e tij pér
rikthim t& pronés né Drejtoriné e Céshtjeve Pronésore-Juridike-dhe Rregullimin e
tokés né Komunén e Gjakovés. Kérkesa e tij nuk u pérfundua plotésisht. Kolé
Krasnigi pohon se ka pasur arsye té& shumta pérse kérkesa e tij nuk u pérfundua
kurré: 1) disa lider komunalé kérkonin nga ai para pér ryshfet, 2} liderét e tjeré
komunalé e zvarritnin dhe pengonin pérpjekjet e tij gé t& pérfundonte kérkesén e
parashtruar sepse ligji pérkatés né& até kohé ishte ligji Serb. Kolé Krasnigi nuk e
pérfundoi dot kérkesén e sipérpérmendur deri né€ bombardimet e NATO-s té datés

24 mars 1999,

Mé 20 néntor 2008, me Vendimin Nr. 19-463-8/91-08, Drejtoria refuzoi kérkesén e tij
pér rikthim t& patundshmérisé duke e pérmbyllur se nuk ka baza ligjore pér rikthim té
patundshmeérisé sepse Republika e Kosovés, si njé shtet i pavarur dhe sovran nuk
posedon asnjé ligj gé autorizon rikthimin & patundshmérisé tek ish-pronarét e tokave
shtetérore.

Mé 9 shkurt 2009, kérkuesi Kolé Krasniqi paraqiti njé ankesé né& Gjykatén
Kushtetuese té& Republikés s& Kosovés duke u ankuar se Kushtetuta éshté shkelur
me Vendimin e Ministrisé sé& Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural.
[l. Pohimet e Kérkuesit
Kérkuesi pohon se Vendimi Nr. 2324 | datés 22 shtator 2008 i Ministrisé sé
Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural, shkel Kushtetutén e Republikés sé&
Kosovés, sepse:
1) Ministria e ka autoritetin ligjor t& impongjé ligjin e zbatueshém té& ish-
Republikés Federative Socialiste t& Jugosllavisé;
2) Moskryerja e imponimit t& kétij ligji tashmé é&shté diskriminuese kundrejt tij né
shkeljen e Kushtetutés.
[ll. Pérgjigjja e Palés kundérshtare ose e Paléve té tjera té interesuara
As Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural, dhe as Drejtoria e Céshtjeve
Pronésore—Juridike dhe e Rregullimit t& tokave né& Komunén e Gjakovés nuk
paragitén pérgjigje zyrtare.
Vlerésimi i Pranueshmérisé sé Kérkesés

Neni 46 | Kushtetutés siguron:

1." E drejta e pronés éshté e garantuar”.



3. “Askush nuk do té privohet né ményré arbitrare nga prona. Republika e
Kosovés ose autoriteti publik i Republikés sé Kosovés mund té beéjé
eksproprijimin e pronés nése ky eksproprijim éshté i autorizuar me ligj,
éshté i nevojshém ose i pérshtatshém pér arritien e géllimit publik ose
pérkrahjen e interesit publik, dhe pasohet me sigurimin e kompensimit té
menjéhershém dhe adekuat pér personin ose personat prona e té cilave
eksproprijohet”.

4. “Kontestet gé lindin nga akti i Republikés sé& Kosovés ose autoritetit publik
té Republikés sé& Kosovés pér té cilat pretendohet se pérbgne
eksproprijimin, do té zgjidhen nga gjykata kompetente”.

Neni 143 | Kushtetutés siguron:
Pavarésisht dispozitave té tjera té késaj Kushtetute:

1. “Té gjitha autoritetet né Republikén e Kosovés veprojné né pajtim me té
gjitha detyrimet e Republikés s& Kosovés sipas Propozimit Gjithépérfshirés
pér Zgjidhjen e Statusit t€ Kosovés t& datés 26 mars 2007. Ato do té
ndérmarrin té gjitha veprimet e nevojshme pér zbatimin e tyre.

2. Dispozitat e Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit t& Kosovés
té datés 26 mars 2007 kané epérsi ndaj té gjitha dispozitave té tjera ligjore
né Kosove.

3. Kushtetuta, ligjet dhe aktet tjera ligjore t& Republikés sé& Kosovés
interpretohen né pajtueshméri me Propozimin Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen
e Statusit t& Kosovés té datés 26 mars 2007. Né rast se ka papajtueshméri
midis dispozitave té késaj Kushtetute, ligjeve dhe akteve té tjera ligjore té
Republikés s& Kosovés dhe dispozitave t& marréveshjes, kjo e fundit do té
mbizotérojé”.

Neni 2 i Aneksit VIl i Propozimit gjithépérfshirés pér zgjidhjen e statusit té
Kosovés, me daté 26 mars 2007 deklaron se administrimi i ndérmarrjeve shogérore
(NSH) dhe aseteve té tyre do t& ushtrohet nga institucioni | Agjencisé Kosovare té
Mirébesimit (AKM) ashtu si¢ éshté paraparé né Rregulloren e ndryshuar t&€ UNMIK-
ut 2001/12.

Neni 3 i Aneksit VIl i Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té
Kosovés, | datés 26 mars 2007 deklaron se caktimi pérfundimtar i pronésisé dhe
shqyrtimi | kérkesave do té& vazhdojé t& b&het nga Dhoma e Posagme né Gjykatén
Supreme, e themeluar pér kété géllim me Rregulloren e UNMIK-ut 2002/13.

Neni 4 i Aneksit VIl i Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té
Kosovés, | datés 26 mars 2007 sugjeron se shqyrtimi i rasteve pronésore do té
pérfundohet jo mé voné se data 31 dhjetor 2008.

Neni 5 i Aneksit VIl i Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit t& Kosovés,
i datés 26 mars 2007 deklaron se posedimi i paligjshém i pasurisé sé& paluajtshme
private nuk jep té drejta pronésore. Nése parashtruesi i ankesés mund té vértetojé
se nuk ka pasur gasje né institucionet relevante pér dorézimin e nj& ankese sipas




afatit t& paraparé, né ményré gé ajo té trajtohet né kuadér té afatit t& paraparé,
ankesa e tillé nuk do té konsiderohet se nuk &shté pranuar nga gjykata kompetente
ose nga organi tjetér gjygésor ose gjoja gjygésor. Ky Nen gjithashtu shton se Kosova
do té zbatojé masa shtesé pér té& siguruar, né bashképunim me ICR, se procesi i
shgyrtimit t& kthimit/kompensimit t& kérkesave pronésore té jeté efikas dhe vendimet
té zbatohen né ményré efektive.

Neni 6 i Aneksit VII i Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té
Kosovés, | datés 26 mars 2007 deklaron se Kosova do té trajtojé ¢éshtjet e kthimit
té pronés si ¢céshtje me réndési té veganté dhe pércakton krijimin e mekanizmave té&
pavarur pér té formuluar politikat, kornizén ligjore dhe até institucionale pér trajtimin
e ceshtjeve té kthimit t& pronés.

Neni 24 | Kushtetutés siguron:

1. “Te gjithé jané té barabarté para ligjit. Cdokush gézon té drejtén e mbrojtjes
sé barabarté ligjore, pa diskriminim”.

2. “Askush nuk mund té diskriminohet né bazé té racés, ngjyrés, gjinisé,
gjuhés, fesé, mendimeve politike ose té tjera, prejardhjes kombétare a
shogérore, lidhjes me ndonjé komunitet, pronés, gjendjes ekonomike,
sociale, orientimit seksual, lindjes, aftésisé sé kufizuar ose ndonjé statusi
tjetér personal”.

3. "Parimet e mbrojties s& barabarté ligjore nuk parandalojné vénien e
masave té nevojshme pér mbrojtien dhe pérparimin e té drejtave té
individéve dhe grupeve gé jané né pozité té pabarabarté. Masat e tilla do té
zbatohen vetém derisa t& arrihet géllimi pér té cilin jané véné ato”.

Parashtruesi | kérkesés, Kolé Krasnigi duket gé& mbéshtetet né dispozitat e
lartpérmendura t&€ Kushtetutés me géllim té mbéshtetjes s& Kérkesés sé tij, edhe
pse ai nuk pércakton né ményré specifike se cilat dispozita t&é Kushtetutés
pérkrahin rastin e tij konkret.

Paragrafi 7 i Nenit 113 té Kushtetutés siguron se:
‘Individét jané té autorizuar té& ngrené shkeljet nga autoritetet publike té drejtave dhe
lirive té tyre individuale, t& garantuara me Kushtetuté, mirépo vetém pasi t& kené

shteruar té gjitha mjetet juridike t& pércaktuara me ligj".

Paragrafi 2 i Nenit 47 té Ligjit mbi Gjykatén Kushtetuese té Republikés sé
Kosovés siguron si vijon:

“ Individi mund té paragesé Kérkesé-Referimin pér rastin konkret vetém pasi gé té
keté shterur té gjitha mjetet juridike, si¢ parashihen me Ligj".

Nenit 48 i Ligjit mbi Gjykatén Kushtetuese t& Republikés sé Kosovés siguron
se:



‘Parashtruesi i kérkesés ka pér detyré gé né kérkesén e tij t& qartésoj saktésisht se
cilat t& drejta dhe liri pretendon se i jané cenuar dhe cili €shté akti konkret i autoritetit
publik té cilin parashtruesi déshiron ta kontestojé”.

Né ké&té rast, nuk duket se parashtruesi i kérkesés ka shterur té€ gjitha mjetet juridike,
si¢c parashihen me ligj. Mesa duket ai duhet t& paragesé fillimisht kérkesén e tij né
Dhomén e Posacme té Gjykatés, themeluar nga Gjykata Supreme e Kosovés ose né
ndonjé gjykaté tjetér kompetente t&€ posagcme e cila kérkon gé té shqyrtohen kérkesat
e kthimit t& pronés sé paluajtshme, si¢ parashtrohet né Propozimin Gjithépérfshirés
pér Zgjidhjen e Statusit t& Kosovés.

Né kéte rast, ankuesi nuk ka vértetuar se ai gézon autoritetin ligjor g€ t& bé&jé njé
kérkesé pér rikthimin e pronés sé paluajtshme, né fjalé. Ai pohon se prona né fjalé
éshté shpronésuar nga njé person tjetér sesa nga autoritet shtetéror né€ pushtet para
shpalljes s& Pavarésisé se Kosovés dhe me pushtet sovran. Ai nuk ka pércaktuar se
¢faré té drejta té pronés sé paluajtshme, nése ka té tille, ka marré prej atij personi. Ai
gjithashtu nuk ka pércaktuar se né cilin autoritet ai duhet t& paragesé kérkesé né
emér té atij personi pér té cilin pretendon se e ka pronén e tij té paluajtshme té
shpronésuar né ményré té paligjshme.

Késhtu gé, né kété moment, Kérkesa e parashtruesit nuk éshté e pranueshme.
Kérkesa e tij mund té konsiderohet mé pas si e pranueshme nése; (1) ai vérteton gé
gézon té drejta té€ njéjta ligjore t& késaj prone si edhe personi i cilit aktualisht e ka
shpronésuar kété proné nga ai me autoritetin shtetéror né kohén e shpronésimit;
dhe se (2) ai vérteton se ka shterur t& gjitha mjetet juridike népérmjet gjykatés
kompetente né& Kosové ose autoritetit t€ posacém gjygésor pér shqgyrtimin e
kérkesave té€ tilla si¢ parashihet né& Propozimin gjithépérfshirés pér zgjidhjen e
statusit t& Kosovés.

Vlerésimi i aspekteve ligjore thelbésore té kérkesés

Nése parashtruesi i kérkesés vérteton se ai ka paraqitur kérkesé té ligjshme pér
rikthimin e pronés ose kompensim adekuat pér pronén e paluajtshme qé& ai pchon se
i éshté shpronésuar né ményré té paligjshme, atéheré kérkesa e tij mund té lejohet
né té ardhmen. Por kjo gjykaté nuk do té spekulojé mbi lejueshmériné e kérkesave
t& ardhshme.

Nése kérkesa e parashtruesit nuk éshté shqgyrtuar asnjéheré& nga ndonjé organ i
posacém gjygésor né Kosové, atéheré té drejtat e tij mund té jené shkelur sipas
Nenit 46 dhe 143 t& Kushtetutés, sepse atij i &shté privuar arbitrarisht e drejta e
pronés pa kompensim té& menjéhershém dhe adekuat, e késhtu gé i éshté mohuar e
drejta e zotérimit té pronés nga autoriteti publik. Por kjo Gjykaté nuk mund té
spekulojé mbi pranueshméring e ndonjé kérkese té€ ardhshme né kété rast, sepse
parashtruesi i kérkesés nuk ka vértetuar gé ka njé kérkesé té ligjshme pér pronén e
paluajtshme né& kundérshtim dhe nuk ka shterur mjetet e tij juridike sipas Nenit 113,
paragrafi 7 i Kushtetutés dhe Nenin 47 té Ligjit Mbi Gjykatén Kushtetuese.



PER KETO ARSYE, VENDOS SI VIJON:

|. Kérkesa pér rikthimin e pronés sé& paluajtshme, si¢ parashtrohet né
Kérkesé shpallet e papranueshme.

Il. Parashtruesi i kérkesés, Kolé Krasnigi, Palét Kundérshtare, Ministria e
Bujgésise, Pylltarisé dhe Zhvillimit Rural dhe Drejtoria e Céshtjeve
Pronésore—Juridike dhe Rregullimit té tokave né Komunén e Gjakovés do
té njoftohen pér kété vendim. Pér arsye informative, edhe Dhoma e
Posacme e Gjykatés Supreme Té Kosovés do té njoftohet.

[Il. Ky Vendim hyn né fugi menjéheré.

Robert Carolan, d.v.
Gjyqtar Raportues

Enver Hasani, d.v.
Kryetar | Gjykatés Kushtetuese




